1.* anno Lisboa, de 24 novembro de 1884 Numero 22

S

— s e = - 2 = e ———. i ey

SUMMARIO

TexTo.—"hronica, por C. Dantas.—¢) qgeneral Clowdinn,
([mr Pinheiro Chagas.— Lagrioeas, sonelo, por Sergio de
Aslro,.—d4s novsas grariras . —. Elerng mors, sonclo, P
Giimaraes Fonseca. —Em  familia, {Passalenipos) —{m
consetho por seana.—A senhorae condessdsees, por [,
Guiomar Torreziao.

Gravumas.—(Js seus amores.—llepals do baile. —Pausias ¢
?ﬁmw‘:&,ﬁﬂ dia d’'annos do privr.—Pagos do concelho do

orlo.

E venham ainda ca fallar-me em verio de S. Marti-
nho, suavemente morno ¢ supinamente confortavel.
Venham dizer-me o3 almamiehs menlirogos que o mez
de novembro ¢ um reflexo risonho do estio vivifica-
dor, a guarda da retagouarda dos formosos dias de
agoslo.

Puis nio foste!

Eu sinto-me enervado, semi-morto de frio, um frio-
sinho curtante como gualguer navatha de harba atia-
da de fresco, que me poe rubra a extremidade do na-
riz e que me entorpece a mao, onde a penna mal po-
de suster-se.

Sabem o que isto ¢ Uma vingancasinha liliputiana
de 5. Martinho.

A policia niao consentin que 08 devotos o festejas-
sem com as lihagoes copiosas da praxe. poz impedi-
mentos a celebragiao do famoso dia onge, ¢ den vaca
a08 raros festeiros dondecardiers, que ¢ permittivanm
offerecer uns descantes avinhados ao grande patriar-
cha.

Vae d'ahi o santo abespinhon-se e disse, li de si

ara comsigo, num unpeto d'orgulho offendido:—El-
es fazem-me esta pirraga? Pois deixem estar que nio
lhes mando, com o methor dos meus sorrisos, o mor-
no veraosinho do costume, aquelle pequenino verao,
fugitivo e breve, que fazia as delivias da velhada ca-
chetica e da rapaziada anemical Em vee d'elle, decre-
10 win inverno nnprevisto, e rachoe-os de meio a meio
com pneumonias duplas. )

Se bem o disse, melhor o fez.

Estamos em plena invernia. O suavissimo novembro d’antigos
tempos, nao contente de churar 0s seus aguaceirus, que arremes-
sam punhadus de diamantes para um tenue raio de sol transito-
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0S5 SEUS AMORES

rio, fustiga-nos com todas as raivas do nordeste implacave e
mordente.

As violetas [riorentas escondem-se sob a herva espessa das
campinas orvalhadas, e as toilettes do inverno, que ainda dormiam,
no guarda-fato, um somno quieto de longos mezes, tiveram de
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sallar ligeiras cd para fora, 4 voz d’alarme dada por estas friezas
:tlitmri:mus com que fomos tio desagradavelmente surprehendi-
DS,

Uin horror!

Andavam para ahi os gatos-pingados, laerimejantes e tristonhos,
(queixando-se de que lhes corria mal o anno ¢ de que a negra
parea poupava de mais o indigena

As emprezas fanerarias levavam uma vida arrastada e difficil.
Nia morria ninguem. Us coveiros haviam perdido o uso dabrir
fossas profundas, e tinham-se dedicado a outro mister. O elero
lishonense esquecera o latim das encommendacoes funebres, ¢
exercitava-se apenas no conjungo vos dos matrimonios haratos.

As portas dos cemiterios conservavam-se fechadas por largo
tenipo.

Os cangalheiros, afflictos e desolados, vomitavam impreeacdes
contra a boa sande do nesso povinho eseorreito.

Havia tal que chegava a implorar aos gens manes a visita do
cholera asiatico, para poder ganhar a vida honradamente.

Deus louvado, o flagelio gangetico, que se¢ entretem a flanar pe-
los boulevards de 2UPES, ndo esteve {Iict-'-]m:il;u a fazer a vontade aos
crague-morts lusitanos, mas deu homem por si. Em vez do miero-
bio, temos um frio de rachar pedras, gerador de tisicas galopan-
tes e de mil outras enferimidades eorrelativas. '

Em face d'elle, ndo é para admirar que vio cahinido, poueo a
pouco, d'envolta ecom a folhagem amarellecida do arvoredo ane-
micn, as folhas periodicas da ecapital, outr'ora sadias o vigorosas.

Tombam aos pares as mesquinhas, e—Ltriste svmptoma— que-
da inicia-se exactamente por aguellas que foram mais ricas da
seiva, que nasceram trazendo nas veins wn sangue puro ¢ gee-
roso.

Primeiro o Dinrio da Manh’, depoiz o Diario de Portugal, Dois
diarios fulminados, dentro d'uma  semana, pela mesma doenea:
dos canmpeoes vadentes e illostres do nosso jornalismo mortos a
pouca distancia um do outro pelamesma enfermidade eruel e
desapicdada,

Ambos elles tinham uma historia riguissima de paginas bri-
thantes, um passado de esplendores o nobrezas, e ambos morre-
ram ;mlln-ﬁ. I[li:lr:i !*ﬁt|lh't‘in!u:~', =10 nﬂ*l'-}!n;{ins Potiosos 1
enterrog d'espavento. Por wim poueo que ndo foram parie os dois
aon catre humilde do bospital ¢ nio hes servin de jazida @ valla
rasa para onde se atiram, em péle-méle desoladar, vs cadaveres
dos insignificantes,

Sie transit glorva mundi!

Um d'elles, a0 menos, niio se finon impenitente. Na hora der-
radeira vin junto de si, ministrando-lhe os ultimos saeramentos
e recehendo-lhe os ultimos gemidos, um veneravel pastor da
Egreja.

Nio lhe faltaram oragies e responsos. Ouvin a palavea de Deas
a_cabeceira do leito mortuario. Snavisaram-Ihe a agonia as ben-
¢ios d'um sacerdote amigo.

0 outro, eoitado, nio teve essa suprema ventura, Abracon-se
aos perganminhos da sua edade de ouro ja muito remota. ¢ li se
foi para sempre.

A" falta de quem os chore, a nossa penna de chronista, posta
em varias epocas ao servico de ambos, nio pade deixar de lhes
fazer aqui o neerologio, sinthetisado n'uma unica palavra: —3SAr-
DADE.

~Mas vd de tristezas mofinag, e nilo nos deixemos arrastar
neste pendor das recordagoes sandosas, qu» fazem da ehronica
uma insupportavel e pezada elegia.

Se aquellas pobres folhas estioladas deram a alma a Deas, das
suas einzas ainda quentes naseen ji wma outra, ¢ viao surgir mui-
tas maig, segundo corre nas espheras do jornalismo.

Le r i est mort, vive le voi.

Descansem os srs. typographos, que nio thes faltara que fazer.

Isto de periodismo ¢ wm vicio, que se inoenla a moita gente
boa. Quem nma vez se deu a efle ha de morrer perpetrando Jo-
cacs ¢ artigos do fundo.

A mars lethal das nostalgias que ea conheco ¢ a nostalgia da
imprensa. O jornalista pide passar sem amante que o afagme,
sem caflt que o aqueca depois do toast, mas nio passara nunea
sem nm papel onde vaze os seus odios politicos as suas affee-
tuosidades pela estrelle mais em voga da opera, os seus ivrismos
pela corista incipiente da Trindade on pela voltigeuse provoeado-
ra do circo.

=E ja que fallei da Trindade, nio me dispenso de te dizer
que se representou ali o Luzbelin, uma operetla comica estapa-
furdia, com titulo de magica e personagens grateseos d'entremez.

Deus me livre de vir por em pratos limpos o entrecho do Lus
belin, mais ou menos tulo como o de todas as operettas,e onde se
exhibem as frescuras proprias do genero.

Quero 80 deixar registrado que o poema, por vezes espirituo-
80, nao satisfez os paladares affeitos ao Bocracio, ¢ que a musi-
ca, muito churadinga e eXuberante de lernuras ancien régime,
nao tem o endrain e o colorido dos bellos spartitos de Supée e
Offenbach.
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E’ uma musica honesta de mais, atirando para saera assim co
Mo (uem nan quer a coisa.

O desempenho, correeto,

Florinda sempre cantora e sempre moga,—uma perfeita pri-
mavera eterna—apezar de ter fithas que lhe vio dar o desgosto
de a fazer ava.

Fantony... é pena que esta gentil Fantony niio se dé ao tra-
batho de estudar bem o portuguez ¢ de completar a branca den-
taduri, onde ha umas solugdes de continmdade muito pouco ar-
hsticas.

losepha. .. mais de espago faremos & formosa Josepha uns
reparos (que as suas reeentes manifestaeoes d’actriz nos provora-
ram.

Temos que the ralhar amigavelmente.

==Pelos outros theatros ponecas novidades. A reapparicio do
brilhante actor Silveira no Gymnasio, o beneficio da Pepa nos
Reereins, a Cumlin Chiesi fazendo prodigios de forea no Calyseu,
e el Maria o Ruy Blas, dando pasto aos tiroteios da critica in-
digena.

A proposito do Ruy Bles podia contar-te, leitor, eoisas engra-
cidissimas ¢ edificantes, mag as proporedes miecroseopicas deste
artigo semanal nao comportariam as peripecias da narrativa.

Talvez seja melhor assim.

==A politica vae continnando a e<tar em perfeito marasmo.

Agmarda-se que os eonferentes de Borlime digian a ultima pa-
lavrie sohre a questio do Zaire, e que Bismarck, o famoso ¢han-
celler allemio, olhe com olhos miserivordiosos para o nosso pe-
(qenine paiz, cuja existencia era talvez ignorada 1a fora, anles
de s renniv aquelle magno congresso de diplomatas soramba-
Liros ¢ austeros.

Pelo estrangeiro, nada. Trata-se de descabrir qual ¢ o para-
deiro de Zorrilta, de averiguar se o morte do general Gordon nio
¢ouma Bagae inventada por elle mesmo, ¢ de resolver o elerno
problema da guerra franco-chineza.

A diplomaei europea trabalha activamente n'este sentido, mas
ainda nao resolven consa algiima, o o Celeste lnperio, no entan-
. vae-se preparaido para poder jogar as ultimas com a Franga.

C. DANTAS.
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O GENERAL CLAUDINO

I1

Quando Junot entrou em Lishoa, Clandino Pimentel estudava,
como vimos, na Academia de Marinha. O conqguistadar a primei-
ra cousa que ez (oi desarmar o paiz em proveito do Grande
Exercito. Reduzin o exercito portugeez a uma legiio eseolbuda,
(que foi mandada servir nas hostes de Napoleio. O exercito obe-
decen, deseonsolado e triste. Muitos officiaers quebraram as snas
espadas. Foi o que fez Claudino. Desalentado, ¢ nao vendo no
horisunte nem um: elario de esperanca, abandonon a carreira
militar ¢ foi viver com sen pae pari a s easa de Moneoryo,

Nio durou muito, felizmente, essa epoca de eseravidio, Depois
de uns momentos de inereia, Portugal veagin. No Porto levanton-
s 0 primeiro grito de insureeicao, ainda premataro, mas baston
para logo ge reperentir mas tervas leaes de Traz-os Montes, No
dia 47 de junbo de 1808 insurgin-se Moneorvo, escolhendo logo
wma junta provisoria de governo, enjo presidente foi o desem-
bargador Thomaz Ignacio de Moracs Sariento, da casa dos que
foram depois viseondes de Moncorvo., O pai de Clandino Pimen-
tel fol o chefe das foreas ilitares da insurreicao naseente, ¢ n
proprio Clandino foi o engenheiro em chefe, encarregando-se de
fortiticar os arredores da villa, de modo que Loison, que estava
em Almeida, a nido podesse surprehender.

Mus Loizon tinha mais em que pensar. A insurreicio espalha-
ra-se como um rastilho de polvora, tornara a ateiar-se no Por-
to, de modo que todo o norte do paiz estava em fogo () general
Sepulveda tratava de veorganisar o dissolvido exereito portuguesz,
de reconstituir os seus regimentos, sendo um d'estes o 2%, o que
pertencia Clandino Pimentel. O nweo official foi logo apresentar-
se, recebendo de novo as dragonas de tenente, que em menos de
dois mezes the foram troeadas pelas de capitio.

Loison miarchara a pressa de Almeida sobre o Porto, mas ata-
cado pelas forgas populaves em desfiladeiros terriveis viu-se
obrigado a retirar até com perda de bagagens. 0O celehre Maneta
ia furioso, e fez pagar cruelmente as povoagoes indefezas que
atravessou, o seu desastre. Nio tinha razio. A inexperiencia dos
commandantes das forgas portuguezas salvara-o de um desas-
tre muito mais furmidavel. Se o tenente-coronel Silveira o deixa
internar-se completamente nas asperas e estreitissimas gargan-
tas de Traz-os Montes, e o ataca depois, Loison era ubr?gaﬁu a
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epdr as armas. O desfiladeiro de Padrdes de Teixeira tornava-
ke Lao celebre na historia comn o de Baylen, Silveira ganharia o
prestgio enorme (que Castaios obteve, e Loison partilharia a

riste sorte de Dupont. Atacado porém mnito no prineipio da
miareha, conhecea o perigo, ¢ ainda pode salvar quasi 1ntegral
nente, mas retirando, a divisio gue commandava.

Entretanto a insurreigio ia-se organisando, os inglezes vi-
haumn dar-lhe forga, ¢ Claudino Pinentel, acompanhando o seu
waiiento, assistiu ao blogueio de Almierda, as escaramucas de
lalpartida e de Abrantes, ao combate da Rolica e & batalha do
‘imeiro.

Expulsos os francezes, pao estava terminada a lueta; pelo con-
rario 1a comecar com mais energia. O exereito inglez, que fize-
"ia campanha de Portugal, interniara-se na Hespanha, onde sof-
rera memoravel derrota, deixando abertas ao marechal Soult as
ronteiras de Portugal. A habilidade inilitwr de Wellington sal-
‘ot i sitaacdo. O exercito portuguez, reorganisado ¢ disviplina-
o energicamente pelo marechal Beresford, 1a prestar-lhe gran-
issimns servicos na campanha de (804,

Glaudine Pimentel fora chamado pelo general Silveira para seu
jndante de ca apo. Este valente militar tinha, com pouecas for-
as, de defender a provineia de Traz-os-Montes, Abandonou Cha
o=, que for logo vecupada pelo inimigo, mas retomou-a, obri-
cando a guarnigio a render-se, logo depois de Soult ter prosegui-
o 2 marcha sobre o Porto. Oecupada a capital do norte
wlas tropas franceezas, a divisio Silveira conservou-se em Traz-
<-Montes inquictando as eommunicacoes do o exereito invasor.
o se limiton porém a esse servico de guerrithewo, porgue,
jjando o8 francezes o quizeram desalojar, defended contra elles
[ieroicamente darante mais de quinze dias a ponte de Amarante,
defeza que ilostron o sen nome ¢ ¢ dos ofliciaes que mititaram
Hebaixo das suas ordens. No movimento offensivo, realisado pelo
xercito anglo- portuguez, a divisao Silveira desempenhou bri-
ihanlewente o papel de que fora incumbida.

N eampanha de ARI0 nao tomon parte o capitio Clan-
ine, nem o general de gquem era ajudante de campo, porgue a
ivisio que este commandava continuavie a ser encarregada de
paatnecer eodefender o provinein de Traz os Montes, Seguian
provis dhe longe v ocom e wabuead anetedade s peripeeias Jessa
it wemeravels enegue as ropas porticgoezas canharion
bonres oot taes el bravura eomgue Seoportoran e batadlia
e Bossaeos e lord Wellineton o justa reputacio de general dis-
Lite =i pede tpnde e plaoeeon o defendea as linbas de
Fonre=-Vedeas, duonte das gquacs velo eseurever-se a estrella de
Missena, Comtudo, o divisao sibverst nao Deon perfeibanen e
et tornatdo-se s notavel cntre as enterprezas que le-
vort a ellvito, & tomada de Paeble deo Senebria e aprisionaimento
do batathio suigso gue os defendia. Foi Clandine Punentel o por-
Lidon da s desse batadhiao, € recebew et recompensa o pos-
Lo e major.

Chegiara o ensejo de se transporem as fronteiras de Portoeal
eode se transportar o theatro da gnerra das provineias portugoe
Zas para as provineins hespanholiss N esse movimento aggeressi-
Vo gue den ogar o batalha e Sablivmanea, tomon parte a divi-
<ao silveira, conheeida pelo nome de cdivigio transmoentana. s
Com o exercito anglo-portuguez, depois do mallogro da Clprezit
lie Burgos, recollew aomeswae divisao i Portagal, com elle tor-
nou a sair, sendo obrigado em Saliunanea @ expulsar os fraee-
I.‘r‘u-ﬁ. cotmimandados pelo general Villatte. Tomon parte na bata-
tha de Vittoria, fol a primeira acentrar em Franea, cojo solo i
SO apemis por algons dias, pois gue teve dessa vez gque retro-
cradar pari sustentar com as foreas de Soult as terriveds o
sanguinolentas batathas dos Pyreneus.
 Formmn essas as ultimas hatathas da guerra peamsular em quoe
Clhardino Panented tomon parte. A campanha pao chegara ainda
au fin, e preeisava pelo cantrario de novos ¢ mais serios exfor-
cos Napoleao, compellido o eocervar-se dentro dos limdtes da ve-
Mt Franga comoe o javali no seu covily era Gio terrivel como ¢
terrivel esta fera quando, acossada pelos cacadores, se volta em-
lim e [hes faz rente. O exercito anglo- portugoez, dizonado pelas
sas proprias vietorias, precisava de npovas reerutas, rapida-
mente organisadas e diseiplinidas, Poroisso Clhiodmo Phnentel
regresson a Portugal, nomeado major do 5 de infanteria, que es-
tava et Elvas, e cajos quadros deviaun ser preenchidos pelos
novos recrutas, que e irian do deposito de Mafra, commanda-
do superiormente pelo general Blunt. Para esse deposito se di-
rigin o major Glandmo, seguindo aepois para Elvag, onde tinha
que dirigir inais especialmente a instraecao militar e a organisa-
cao do reginiento.

Niao preeisou de experimentar os seus reerntas diante do ini-
migo, Terminon a guerra peninsular antes de ser necessaria a
eatrada em campanha do novo corpo,
~ Uma nova eanpanha, que podia ser menos gloriosa ou menos
brilhante, mas que niao foi de certo menos terrivel, a eampanha
do Rio da Prata, esperavacomtudo as tropas portuguezas. No dia
15 de mao de 4815 apparecen um deereto, mandando organisar
uma divisao que iria servir na Ameriéa. A officialidade d'essa
divisdo foi romposta cuidadosamente, e isso abona mais uma
vez o conceito em que era tido o major Claudino, porque promo-

creangas do sitio o

vida tenente-coronel, foi nomeado para commandar o 3 de cagado-
res que fazia parte da expedicio.

No prineipio de 1816 partin a divisdo para a America, e no Rio
de Juneiro ia-se passar um dos episodios mais curiosos da vida
mil}mr1Ij de Claudimno Pimenlel—a sua lucta com o marechal Be-
resiurd.

f’:erﬂ a historia d'essa lucta o assumpto do subsequente capi-
tulo. -

PINHEIRO CHAGAS.
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LAGRIMAS

Ella era toda amor; os seus encantos
Enchiam a minh'abna J alegria;
Tudn quanto ella tinha dividia
Pelos pobres sem pio, E havia tantos!

Longe de mim um dia—verto prantos

An recordar-me ainda desse dial—

A minha hoa mie adormecia,

E nio mais cncontrei atlectos santos!

A s vezes que tristeza, que saudade

stito no coracio, na orphandade

Daquetla que se foi, subindo a Deus!

Sricncia, se¢s tio grande como dizes,

Deixa-me inda gosar horas felizes:

—Muslra-me minha mae, que esta nos ceus!
v de novembro. SERGIO DE CasTRO.

o
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AS NOSSAS GRAVURAS
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Parece merivel mas ¢ certo. O amores doquella mocetona,

crestoda pelo ar do camnpo, sio o Maites, um gatarrio chein de
o= e passaca Viskic coveseado oo sew collo, coino qualquer

patchie do Chepente recostido sobre acendos coxins.
Arvanha? Pouco importa isso. Tambea ell jiao teve um con-
versado dicaddera, que e arvanhon ne coracao, fazendo-the feri-

das nads profumlas,

Desde vszuepoea dedicon an bichano todas as suas attencoes,
¢ oo e comals, lodas as suas carivias.

A eseolher enlre homens ¢ gatos, prefere vs ultimos

Talvez tenha rasao.

LBEPOIS DO BAILE

Aquelle baile acabow com o3 somnos placidos ¢ tranguillos das
bellas noites da sua juventude.

Nunea mais dormird serenamente, sobre o leito de viegem, que
i Lenue oz dwma Bonpada allumia.

As andnliacoes do peito dennoeiam uma alma agitida, E o pri-
meiro ol gue nasee. Dea e vida uma valsa estonteadori, e

(que s trocaram palaveas de fogo, ¢ e que elle he offerecen

unit stples vamelia hranea.
Aguetla Dor fol, talvez, o prologo de muitas insonias e de Jon-

gos lormentos condensados eom lagrimas. Apparentementle: nof-

fensiva, pode envenar-lhe a existeneia inteiva, ainda ha pouco tio
teliz.
I'ALSIAS E GLYCERE

Pansias era wn pintor grego, discipulo do eelebre Pamphillo

da Macedonia, e contemporanco 4" Apelles.

distinguin-se muito na pintura chamada encanstica, em ue o

artisti se serve d'am verniz prepavado com cera ¢ agua-raz. De-
dicou-se tmnbem a pintar ires, para ser agradavel a uma cor-
teza chamada Glyeere de Sicione, a inventora das grinaldas e das
coroas, segundo a tradieao.

Servin isto d'assumpto ao bello quadro do famoso pintor ita-

liano, Seisoni, que hoje damos regroduzido em gravura.

0 DIA D°ANNOS DU PRIOR

Um santo homem aquelle prior. Deviam assim ser todos.
Em vez de engrolar o latim mereenariamente, para fazer ren-
der o offieio, exemplifica a moral e a caridade, esvazia a mingoa-

da bolsa nas choupanas do desvalido, o esta sempre prompto pa-
ra soccorrer a miseria que se lhe abeira do presbyterio.

por isso que todos o adoram Bna povoagio, e que as boas
resenteiam, no dia dos seus abnos, com

fructos, flores e S08.



DEPOIS 10O BAILE (Quaddro de Schmicchen)




L -

e S k-

.

.
%]

L

ol o
." -

Tl

i

i o e Ay

o, T, T e - rJF k. < iy
SRR AT [ e A VI A A

NCMERO

L e
%sﬂnjﬂ'w_:
i L ke b,
R oy

[
+ i

-
et
= = s

« =l el Pt TR el LT AR L L, 1 T, T L
- - 3 - - W - - =
L - -
-

o




PAUSIAS I GLYCERE Gwales de L seifoni



6 A ILLUSTRAGAO PORTUGUEZA

Elle paga tudo aquillo, ensinando-lhes os bons preceitos do
Evangelho ¢ acariciando-as com meiguices verdadeiramente pa-
lernas.

PACUS DO CONCELID DO I'ORTO

0 edilivio dacamara muauicipal do Porto, representado na nos-
s gravara, esta situado no lado do norte da praca de D. Pedro.
A cornif que remata esta singela mas elegante constriecio, ter-
mita por ume estiatoa de granito, Hgurando um guerreiro, a que
clhniam o Paorfo,

As salas dlestes pacos tornam-se notaveis por aleons quadros
de merito, gque as adornam, merecendo menciso especial, eotre
otros, o retvalo de Carlos Aberto, offerecido aos porttienses,
ronger ribnte de weatidao pelo recebimento que prestaram ao
e rreim de Novara.

Vi ose tamnbeme aldi a bandeira que foi do extineto regimento de
Voluetarios da Taanbia, a0 e Do Maria 1L

(G archivo ¢ precioso pelos documentos gue encerra, o mais
antigos dos quaes remontaim ao anno il e duzentos,

e
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LSTERINA MORS

Jerozly pho dac revie em bronze eseripto,
Veateriosa ironia b Materia,

e Tz para destenir o esseneia etherea
o pen=anwento ancioso do ntioite!

G o= i Jores brabad? porocopne deslieto
Prostaz o lubdor na vil miseria

i poel rpdian dos vermes, anado a feria
Plevens dae-Tone oo tralsalho al et

V! e eda laeva remnpe o barebedeta,
LI vscien eloefiespon=zt ehis |l111'['1f
Fodved toossa adot Suds o olorpa uz. .

Mas <is oo e el e
Yot ds Iviie o,
e b o coreis jundo da vres.

cxpueecteal rennsen

. g "
I lla= Y ol I R L

Lo Maltins Foxsiaon.
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EM FAMIIIA

[PASSATEMPOS)

PEQUENA CORRESPONDENCIA

Cunpso—Pareee gue =ine A sei tempo appareeerio.

Axvtovae Jooe Marros Mexpoze o= vopengos.—Sera attendi-
o, o o AN prader 1essa, Ho Ht';.:lli!lh' e,

INmscnero-—~Ronee ¢ Pavie nao e tigeram noum Jdia. Anda
QO 0 NOSSo SO Ve en coteea, Saiba esperar,

U evresora i idto falseirnos o nesso. progrannoa, nem
deixitmos dedar gravaras de monnmentos portigiezes, O gque ¢
injrossivel ¢oagradar a todos e Gazer mmiores prodigios de bara-
e, erela,

Clxagr s e omethor, por tal precos ¢ o cumulo da exigen-
.

L3 III'II1I| | .\‘J'I"Hul_‘illll, --Tih'[l,
s ingnstilieadissiino o e ferro.,

As pubhieacoes das charadas Lizem-2e pela ordem porgoe che-
wang, snbordinabes aomma especie de eseada, eomo Jacagui disse-
mos, N se pretere ninguem, mas nio se pode dar eabida a to-
da a genle. dminie 20 vez.

Fica satisleito?

E° justiticada a0 sua vaidade,

Tox Povoe.

CHARADAS
XOVISSIMAS

I22le cletaento no easavo ¢ am eiregjo—1 =2

‘ TNty B UM
Plhanta que tein este nome ¢ planta—32—1.
osta planta corre ¢ ¢ uma ave—2—32,
E ste passare tem o noine d'um homem —2--2.
Ajuda. LeaL Jexpon.
De madeira ¢ste homem ¢ um homem—1—2.

Na egreja, na musica e no mar—2—1.

Olhei no campo para este marisco—1—2
Aleacer.

Aqui, este appellido é um animal —{--2.

Giira este nome n'esta parte da Hespanha—2—3.
ELECTRICAS

N2 direitas e 4= avissas holo—2.

A's direitas e ds avéssas medida—2.

A's direitas ¢ as avessas argola—3,

A diveitas preposicio ¢ ds aveéssas vuleao—2.

1. R

FANTOCHE.

TRINTA E UM,

As direitas rvio, v ds avéssas mundo—2.

A8 direitas mulher, ¢ a8 avessas rio—32.

A's direitas ave, ¢ as avessas villa portugueza =2.

Machien,

EM THRIAMGU LD

Perfime PR
Fia = o S
Jury
De<qorada .
Artigo ;

Ajudi

ENIGMA EM ACROSTICO

Cidode de Hespanha- -0 .a
Cnbode ol Belewin—.n.e. 8
Booda Feanera-—.o ao

e J B lie—. 5. h a

Vit der Portingzal—. 1.4
Codader o Franea—.a. 1.5
i it Prussia—.i.m.n
Caddade dee Hespanha—.r.g.o
Cidade da Asin—.1 | 3
Codiode da Hlin—.mr.a
Begiio da Karopa—.n.s.i
Cidaede ' Nadia—.i.0.i

Noroe teivianl—.1 1.2

Cidade de Portugal—.i.v.s

Leiria.

PEQGUNTA ENIGMATICA

Joio Yicroriso DE FREITAS.

Lear Juxion.

M. D. M. Juston.

Qual ¢ a palavea que ¢ planta, pedra previosa ¢ nome de ho-

e ?

ADIVINHAS POPULARES

Por correntes eston preso,
IFogor Vive e i corEiin.
Peli boeea deito fog,

Pelos olhos deito fuimo

Briga.

LOGOGRIPHQCS
(LML LR

Reinon em eras antigas 6—3—5—4
Apezar d'este appellido—2—7—1—4

E' por isso que sastento
Ser um nome conhecido.

{Por letras)

Todos podemos beher—{—5—3—6—7
Conhecido mineral—1—2—4

Appellido que alguns usam
Eap no nosso Portugal.

Liroovieus,

AUGUSTINIIO D ALAMORDIA.

Manio.

CAnMO B Sousa.
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BRANCOS

Os brancos jogam e dio mate em quatro movimentos.

PROBLEMA

Dividir entre Fagnudo, Procopio o Seraphim 2% toneis, e=lamdn
O clieios de vinho, 8 vazio< o 10 i cloeio 20 de waneir e
cada wea daguellas pessoas e come egaal noers Je foneis e
cotie d mesma guantidade de vinho,
Monaes " Xiveina.

DECIFRACOES

{.*~—\irira.
& —Arganmea.
boa—Maean i,
Ara—Luciano,
oA —=rrafa.
f.a—ealhof,
7. 2=—NRowaria.
H.'-—Hl'lﬂ'.‘Elil-
Q. 2—iabirite,
j()»—A v,
1.0— vya
12— Astronomia.
.52 —Meodeqguie,
L2 —atilinaria,
{5 —Tertulinnao.
Da pergunta enigmatioa: -—Mala.
s adivinhas populares:
- Jogo dagndhas deomeia.
B0 ——Azeiliam.
J.-~Sal,
Do logogripho: —Galanga.
Do problema:
A naneeada de Anieceto & Bonifavia: o de Paneracio © Mafalda
e de Pantaleao ¢ Crraea.

Dag charadas:

A RIR

Entre mulher ¢ marido. easados de fresco. e a Uem merred
um parente proximo:

—E en sem terligas pretas! Observa a esposa, uma gentil
marena de vinte annos,

(0 marido:

ETIFE“ pouco importa. Podes usal-as de edr.

a.
—Oh! Que diriam todos o8 nossos amigos!

Uma cosinheira appetitosissima defende-se contra o filho do
dono da casa.

A TLLUSTRACAO PORTUGUEZA 7

—Dia-m& um beijo, Instina, um 86!
—Seja rasoavel, sr. Carlos, olhe que tenho a panella ao lu-
mel. ..
Us DoMixo.

o s a—— L
e

UM CONSELHO POR SEMANA

O olen de figmdo de baeallian, enja anliza Toma <oc=iste aimda
hoje, ¢ e medicacenty sewpre diflicil de tomar, por causa do
st cheiro naseahinndo.

Tontando-the monma arabica, assuear e swno de Bodo on la-
anjir, poderi ser ingevida sem repugnaneia pelo enfermo.

—
e

A SENHORA CONDESMA . . .

Amavam-se doidamente !

Aguelia paixio, impetuosa e fatal, fora nm verdadeiro desmo-
rorariento.

No dia emoque ella se deelaron, por modo a niao deixar a me-
nor esperancia de gne podesse haver om remedio saflicientemente
energieo para debetlar o omal, o eapitaliste Bodeigo de Mazeare-
nhas fechon-se no sen eseriptovio, oamdon chamare o b e aeo-
et-a com o aspecto funebre de am homem gine recele i vi-
sita de pegames, ‘

Maria da Aseensio era titha nniva, e como tal herdeira exelnsi-
va des sonoros mithoes ganhos pelo e no Liborioso eommereio
do baledo, vendendo B e algoddes: mma pequena foja obsenra,
de wina g0 portag acantoada na extremilode dos arvianentos, am-
plisira se, & medida que o2 ventos sopravim propieios, cin o
enoeie arpszem de veondas por atacado, gue o guardava da
existenein do proprietario senao a ticoa conumereial, resaltando o
prer Aobre o foeedsy de msrmone pelinlo,

Bondrigo de Masearenlas afastar.se, enojado, dos eonbaetos e
primentes do bededos desde gque despontara na sen espirito, msa-
clavel, o prajesto Qe coneear o b oo e i et

O it hemario i B2noravi e os edves Tiabares ollereeiame-
e pew o precog e por ot geatde e fosse oodespresnagte
Psparava st prosapis de boegaes endinheinados forte by ot
pretenite nagestade dos e adgninides no gemmde contlie to e
teaballio boneado, a0 tmpetencian da nobiesa pelintea, eseravi i
tradicdo, nemt por isso deixava de alogar-the o onvido ame fibdo,
quie Masearenhas repatava a copob dos altos castellos arelintee-
tados i sua phanbasio.

O miliomaro eda jacde ollo e conde, qae a roleta, os caval-
las e wma badiarina tinhoan vedozido a simples expressio de un
Lo espremido,

Calende seoo faror do eapitadista, quando, depois de interrogar
a titha e de prégar-lhe nm sabs<tancioso <epmao de moral, idlos-
irido de bellas maximas, tendentes a Fer valer o ansgpicioso fu-
turve gie e destindra, Maria da Ageensio responden goe amava
Alfredo, ume poeta sem vintem, o que se nao casasse com elle,
G0 casarin com outra! . . _

Maria da Asvensiao era romantica, como & maioria das rapari-
gas a quem falta a salntar influeneia do conselho paterno.

A nuie Lallecera ao dal-a @ loz.

A filha do capitalisti vonheeia o mondo, apenas pela saperticial
apparenci das consas o pebn leitora das novellas,

O pae dimitara-se a satisfazer-he todos o caprichoscodeixando-
na total ignoraneia dos deveres, das exigeneias o das regponsabili-
dades de que e compae a vida pratica, mesmo para aguelles que
aatravesam Blindados pelo aive das eaixas fortes,

Quando chegon a puberdade, com o sens vagos sonhos o s
st aspiracoes indetinidas, @ cabeca Totra de Mot da Aseensao
curvou-se, meditativi, parea as paginas dos ronnees ¢ foi ahi
procurar o heroe, o gentil Romes, o idy Qivo amante gue deveria
vir um dia gorgear-1he mma trova debaiso doo baldedo,

AMlredo appareeen, como poderia ter apparecido onteo goal
(uery niesse peroddo elloreseente, e Maria da Aseensao, o ofhar
azul, ab=orto enrwma commocio inelfavel, os labos Trementes,
et rosa mordida por uma abelha,—a fing e sonhadora cabeea
pendida no coneavo da nio, ouvin, arrehatada, o poetas que fhe
recilin o3 sens ultimos alesandrinos,

Noesges versos, ligeivimente elmdieantes, o vate investia, a
golpes de hemistichiog, contra o destine ¢ seensavie-o de the haver
negado a ideal mnsa dos sens cantares,

Maria da Aseensio aceciton, ebria de jubilo, o papel que taei-
tamente e olfereciam.

A suna belleza um poueo fria, a helleza das mulheres [oirag, hel-
leza de vigho gque foge, omdeante ¢ esmaeeida, sem acordar a forte
¢ dominadora impressao gque lea, dlaminon-se.

O amor, sonhado prla exaltada imaginagio da ereanc¢a roma-
nesca, revestido de todos os prestigios com que de antemdo o co-
roara a sua ardente espectativa, absorveu-lhe a vida.

Comegou para Maria da Ascensao a deliciosa tortura da paixao
contrariada.
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0s noivos, propnstos pelo pae, troneos estiolados de varias ar-
vores genealogiras deeadentes, foram successivamente regeita-
dos.

O capitalista andava cabisbaixo, abatido, inconsnlavel, como um
homem que vé fugir-lhe o chao debaixo dos pés, mas nao ousava
pOr o «posso, guero e mando» @ caprichosa, por quem elle se ha-
bituara a ser dominado.

Alfredn vinha todas as noites ver Maria da Ascensio: fallavam-
ge; elle cozido rom o mure do jardim, ella pendente da janella do
caramanchao, situado na extremidade do pomar,

Uma ereada, muito dedieada a Maria da Aseensio, uma bonita
rapariga, de alhar malicioso e vivo, favorecia as entrevistas.

Alfredo tossia sempre, as faces cavavame-se-lhe, 08 olhos piza-
dos; tinham um brilho estranho: a phtisica minava-o.

A's vezes, eonversando com Maria de Aseensio, recitando os
versos que ella lhe pedia, a tosse suffocava-o, levava o lenco A boe-
ca ¢ retirava-o tinto de sangue,
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Ao entrar no quarto, d’onde partira para o cemiterio o cadaver
do unico homem que amara na terra, Maria da Ascensio cain de
joelhos, sacudida pela violencia dos solucns, desvairada pelo im-
peto de nma dor que se the eravava no coracio como um ferro
em braza.

De subito, pareceu-lhe ver passar uma sombra e ouvir um ge-
mido, subtil como o murmurio da viracao quebrando-se nas agu-
lhas dos eyprestes,

Maria da Ascensao erguen-se aterrada e espalhon em torno de
si wm olhar investigador. N'essa oceasido, vin um cofre aberto e
cheio de cartas,

[n-onsetentemente, approximoun-se do cofre, pegoun em uma das
cartas ¢ leu:

~ Mru anjo

«A'manhi vou a tna casa. A delambida deu-me licenga para
sair, Que me dizes a telha com que ella hontem estava, a querer
por for¢a que o men Alfredo recitasse versos?... E' bem feito!

PACOS DO CONCELIIO DO PORTO

Ella, aterrada, doida de dor, escondia a cabeca nas mios. con-
valsionada pelos solugos.

Uma noite, Alfredo nao vein fallar-the: oito dias depois estava
morto.

Ao receber a fatal notieia, Maria da Ascensio cain Mmlminada:
sobrevein-the wma febee viedenta, contea a qual em vao lutiaeam,
por espaco de miadtas semanas, a sciencia dos medicos ¢ i@ moci-
dade da doente.

As primeirag palavras da convaleseente foram para annuneiar
ao pae que queria recolher-ge a nm convento,

Em vio tentaram dissnadil-a, o pac, as amigas, os parentes:
reflexoes, supplicas, admoestacoes, tudo cain por terra, diante
d'essa vontade inabalavel, sustentada pela sombria exaltagio de
uma dor sem limites,

Alfredo vivera sempre so; residira em uma agua-furtada, ala-
gada aos mezes,

Maria da Asecensdo, por entre o medonho delivio da febre eere-
bral, pedira ao pae que pagasse o aluguel da casa, que compras-
se 0 espolio do fallecido e que nio deixasse ninguem tocar em
um s6 dos objectos que tinham pertencido ao morto.

Na \ras||wra da partida para o convento, Maria da Ascensao ves-
tiu-2e de luto pezado, pediu a chave da casa onde fallecera o poe-
ta, metleu-se em uma carruagem e mandou seguir para a rua
dos Algibcebes.

Pedi-te que mandasses passear a menina Maria da Ascensiio,
prometteste ¢ Laltaste ! Deixa estar que en me vingarei, O que
vale sao ag esportulas que the apanho.

Tua do coracio
i Augusta de Jesus.»

Iira a letra da creada!

Sels mezes depois, Maria de Ascensiio era a mais positiva de
todas as condessas que emmolduram o busto olympico em uma
primeira ordem de 8, Carlos,

Griomar Tonrezio.

CONDIGOES DA ASSIGNATURA
Em todo o Portagal | Em todo o Brasil

Anno, 52 numeros.... 14560 réis,| Anno, 52 numeros. .. 88000 rs. fr.
6 mezes, 16 numeros.. 780 » |[i6 mezes, 26 numeros. 44000 » »
3 mezes, 13 numeros.. 3% » |[Avalso.............. 200 » »
No acto da entrega.... 30 » |

Administragho—Travessa da Queimads, 35, 1.*, Lisboa

Reservados todns o8 direitos de propriedade artistica e litteraria

TYroaaarma 20 «DlARI0 HLOSTRADO>—TRAVESSA DA QUSDMADA, 35, LISBOA
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